
Jannedig Arzur. 

merchet yaouang trizini mo suppli ag o ped 
pa peo amoùjen(l) na vid ked re arget 

Dunant Jannedig arzur a lerer a zo bed 
Dunant Jannedig arzur deus a wernalegen 

neus choazet eur chervijer deus tai bourg ar guer wen 

Peded deus anean da vonet de goulen 
Digas gantan dud chentil petra mant beleïen 

An otro Cao dai io (2) a perso ri trizin i 
a reze a ia gantan a zo daou pot hardi 

An otro Koadalio enes a parlante 
en ti bras guernalegan er(3) gadeur en e goaze 

Kent ewit dibi ag evan komenç aber cher vad 
Goulenomp ar verc'h Janned deus e vam age zad 

A zad Guillarm an arzur a respontas deze 
Ma merc'h a zo re yaouank da dimii otrone 

ma merch a zo re yaouank otrone da dimii 
Da entren en tieghez a da komer sourci 

teoet Guillarm an Arzur teoet na voelet ked 
Rag en disir e c'halon e ia o merc'h Janned 

D merc'h Janned a allo bragal ag ebatan 
en ti Pierez Nicol zo moyen de bewan. 

Chetu bed de o refus deus a wernalegan 
ma lar pierez Nicol dem da ti an Dnnen 

Bonjour dec'h fanch an onnen 
bonjour dec'h a laran 

Unan demeus o merc'het a houlan dan den man 
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Neel Pierez Nicol maïnt o nean er gamb 
it i Pierez Nicol it ida choas o c'hoant 

Wit bean bed de o refus deus a wernalegen 
E deus bed ar verc'h enan deus ti fanch an onnen 

Manet e Janedik Arzur klan fall voar e goele 
Ma lare amezeien birwiken na pare 

Manet e Jannedig Arzur klan gant en melanconi 
A lar e amezeien zo danjer ewit i. 

(1) Ms: amoùjen; lire : amouroujen ? 
(2) Ms : Caodalis ; lire : Caodalio. 
(3) D'abord: en ,·l'r de er écrit en surcharge sur l'n de en. 
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